
ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 9 ก

Enclosure 9 A

เขยีนท่ี………………………………………………………………......................................

Written at

วนัท่ี..…………………………... เดือน……………………………………. พ.ศ. …………………….

Date Month Year

(1) ขา้พเจา้................................................................................................................................................................................ สัญชาติ................................................................................................
I / We Nationality

อยูบ่า้นเลขท่ี........................................................ ถนน............................................................... ต าบล/แขวง....................................................................................................................
Reside at Road Tambol/Khwang

อ าเภอ/เขต.................................................................................. จงัหวดั......................................................................... รหสัไปรษณีย.์...............................................................................
Amphur/Khet Province Postal Code

(2) เป็นผู้ถือหุ้นของบรษัิท สยามแก๊ส แอนด์ ปิโตรเคมีคัลส์ จ ากัด(มหาชน)

being a shareholder of Siamgas and Petrochemicals Public Company Limited

โดยถือหุ้นจ านวนทัง้ส้ินรวม…………………………………………………………. หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ………………………………….................. เสียง ดังน้ี
holding the total amount of shares and are entitled to vote equal to votes as follows:

หุ้นสามัญ………………………………………………………………….. หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ…………………………………......................................... เสียง
Ordinary share shares and are entitled to vote equal to votes

หุ้นบรุมิสิทธิ์…………………………………………………………………... หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ…………………………………………………………….. เสียง
Preference share shares and are entitled to vote equal to votes

(3) ขอมอบฉันทะให้
Hereby appoint

(1) …………………………………………………………...................................................................... อาย.ุ........................................ ปี อยูบ่า้นเลขท่ี............................................................
Age year, Resides at

ถนน............................................................................... ต าบล/แขวง................................................................................................ อ าเภอ/เขต...............................................................................................
Road Tambol/Khwang Amphur/Khet

จงัหวดั............................................................................................... รหสัไปรษณีย.์........................................................................................................ หรอื
Province Postal Code Or

(2) …………………………………………………………............................................................................ อาย.ุ.................................................. ปี อยูบ่า้นเลขท่ี....................................................................
Age year, Resides at

ถนน................................................................................ ต าบล/แขวง................................................................................................ อ าเภอ/เขต................................................................................................
Road Tambol/Khwang Amphur/Khet

จงัหวดั.................................................................................................... รหสัไปรษณีย.์.............................................................................................................. หรอื
Province Postal Code Or

 มอบฉันทะใหก้รรมการอิสระของบรษัิท คือ
Appoint of the following Independent Directors of Company

 นายวโิรจน์ คลังบญุครอง / Mr.Viroj  Klangboonkrong

(รายละเอียดประวติักรรมการอิสระ ปรากฎตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย) (Details specified in the attachment here)

คนใดคนหน่ึงเพยีงคนเดียวเป็นผู้แทนของขา้พเจา้ เพือ่เช้ารว่มประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น

ประจ าปี 2569 ในวนัพธุท่ี 29 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. ผา่นส่ืออิเล็กทรอนิกส์หรอืท่ีจะพงึเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนด้วย

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders

on Wednesday, April 29, 2026 at 2.00 p.m., through an electronic media platform, or such other date, time and place as may be

adjourned.
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Enclosure 9 A

กิจการใดท่ีผู้รบัมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ได้กระท าเองทุกประการ

For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as my/our own act(s) in all respects.

ลงชื่อ / Signature ……………………………………………………………………………….ผู้มอบฉันทะ / Proxy Grantor

( )

ลงชื่อ / Signature ……………………………………………………………………………….ผู้รบัมอบฉันทะ / Proxy Holder

( )

ลงชื่อ / Signature ……………………………………………………………………………….ผู้รบัมอบฉันทะ / Proxy Holder

( )

หมายเหตุ / Remark

ผู้ถือหุ้นท่ีมอบฉันทะ จะต้องมอบฉันทะใหผู้้รบัมอบฉันทะเพยีงรายเดียวเป็นผู้เขา้รว่มประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบง่แยกจ านวนหุ้นให้

ผู้รบัมอบฉันทะหลายคนเพือ่แยกการลงคะแนนเสียงได้

The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall not allocate

the number of shares to several proxies to vote separately.
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Enclosure 9 B

เขยีนท่ี………………………………………………………………......................................

Written at

วนัท่ี..…………………………... เดือน……………………………………. พ.ศ. …………………….

Date Month Year

(1) ขา้พเจา้................................................................................................................................................................................ สัญชาติ................................................................................................
I / We Nationality

อยูบ่า้นเลขท่ี........................................................ ถนน............................................................... ต าบล/แขวง....................................................................................................................
Reside at Road Tambol/Khwang

อ าเภอ/เขต.................................................................................. จงัหวดั......................................................................... รหสัไปรษณีย.์...............................................................................
Amphur/Khet Province Postal Code

(2) เป็นผู้ถือหุ้นของบรษัิท สยามแก๊ส แอนด์ ปิโตรเคมีคัลส์ จ ากัด(มหาชน)
being a shareholder of Siamgas and Petrochemicals Public Company Limited

โดยถือหุ้นจ านวนทัง้ส้ินรวม…………………………………………………………. หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ………………………………….................. เสียง ดังน้ี
holding the total amount of shares and are entitled to vote equal to votes as follows:

หุ้นสามัญ………………………………………………………………….. หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ…………………………………......................................... เสียง
Ordinary share shares and are entitled to vote equal to votes

หุ้นบรุมิสิทธิ์…………………………………………………………………... หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ…………………………………………………………….. เสียง
Preference share shares and are entitled to vote equal to votes

(3) ขอมอบฉันทะให้
Hereby appoint

(1) …………………………………………………………...................................................................... อาย.ุ........................................ ปี อยูบ่า้นเลขท่ี............................................................
Age year, Resides at

ถนน............................................................................... ต าบล/แขวง................................................................................................ อ าเภอ/เขต...............................................................................................
Road Tambol/Khwang Amphur/Khet

จงัหวดั............................................................................................... รหสัไปรษณีย.์........................................................................................................ หรอื
Province Postal Code Or

(2) …………………………………………………………............................................................................ อาย.ุ.................................................. ปี อยูบ่า้นเลขท่ี....................................................................
Age year, Resides at

ถนน................................................................................ ต าบล/แขวง................................................................................................ อ าเภอ/เขต................................................................................................
Road Tambol/Khwang Amphur/Khet

จงัหวดั.................................................................................................... รหสัไปรษณีย.์.............................................................................................................. หรอื
Province Postal Code Or

 มอบฉันทะใหก้รรมการอิสระของบรษัิท คือ
Appoint of the following Independent Directors of Company

 นายวโิรจน์ คลังบญุครอง / Mr.Viroj  Klangboonkrong

(รายละเอียดประวติักรรมการอิสระ ปรากฎตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย) (Details specified in the attachment here)

คนใดคนหน่ึงเพยีงคนเดียวเป็นผู้แทนของขา้พเจา้ เพือ่เช้ารว่มประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี

2569 ในวนัพธุท่ี 29 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. ผา่นส่ืออิเล็กทรอนิกส์หรอืท่ีจะพงึเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนด้วย

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on

Wednesday, April 29, 2026 at 2.00 p.m., through an electronic media platform, or such other date, time and place as may be adjourned.
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Enclosure 9 B

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครัง้น้ี ดังน้ี

I/We authorize the Proxy to vote on my/our behalf at the Meeting as follows:

วาระที ่1 พิจารณารบัรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 เมือ่วันที ่25 เมษายน 2568

Agenda 1 To certify the drafted minutes of The 2025 Annual General Meeting of Shareholders held on April 25, 2025

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

วาระที ่2 พิจารณารบัทราบผลการด าเนินงานของบรษัิทฯ ประจ าปี 2568

Agenda 2 To acknowledge the operating results for the year 2025

วาระที ่3 พิจารณาอนมัุติงบการเงนิส าหรบัรอบปีบัญช ีส้ินสุด ณ วันที ่31 ธนัวาคม 2568

Agenda 3 To approve the audited financial statements for the year ended December 31, 2025

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

วาระที ่4 พิจารณาอนมัุติจัดสรรก าไรและจ่ายเงนิปันผลประจ าปี 2568

Agenda 4 To approve the allocation of profit and dividend payment from the operating results for the year 2025

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

วาระที ่5 พิจารณาเลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการทีต้่องออกจากต าแหน่งตามวาระ

Agenda 5 To consider the election of Directors in place of those retired by rotation.

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชุด

To elect directors as a whole

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain
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 การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล

To elect each directors individually

1) ชื่อกรรมการ (Name)……………………………………………………………………………………………………..................... .

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

2) ชื่อกรรมการ (Name)……………………………………………………………………………………………………..................... .

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

3) ชื่อกรรมการ (Name)……………………………………………………………………………………………………..................... .

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

วาระที ่6 พิจารณาอนมัุติค่าตอบแทนของกรรมการบรษัิทประจ าปี 2569

Agenda 6 To approve the directors' remuneration for the year 2026

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

วาระที ่7 พิจารณาอนมัุติแต่งต้ังผู้สอบบัญชแีละก าหนดค่าตอบแทนของผู้สอบบัญชปีระจ าปี 2569

Agenda 7 To approve the appointment of auditors and the determination of audit fees for the year 2026

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รบัมอบฉันทะในสาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบไุวใ้นหนังสือมอบฉันทะน้ีใหถื้อวา่การลงคะแนนเสียงน้ันไม่ถูกต้องและ

ไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผู้ถือหุ้น

Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not be the

vote of the shareholder.

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ได้ระบคุวามประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรอืระบไุวไ้ม่ชัดเจน หรอืในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการพจิารณา

หรอืลงมติในเรือ่งใดนอกเหนือจากเรือ่งท่ีระบไุวข้า้งต้น รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรอืเพิม่เติมขอ้เท็จจรงิประการใด ใหผู้้รบั

มอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

In case I/We do not specify the authorization or the authorization is unclear, or if the meeting considers or resolves any

matter other than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be authorized

to consider and vote the matter on my/our behalf as the Proxy deems appropriate.
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กิจการใดท่ีผู้รบัมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผู้รบัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบใุนหนังสือมอบฉันทะใหถื้อเสมือน

วา่ขา้พเจา้ได้กระท าเองทุกประการ
For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all respects except

for vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form.

ลงชื่อ / Signature ……………………………………………………………………………ผู้มอบฉันทะ / Proxy Grantor

( )

ลงชื่อ / Signature ……………………………………………………………………………ผู้รบัมอบฉันทะ / Proxy Holder

( )

ลงชื่อ / Signature ……………………………………………………………………………ผู้รบัมอบฉันทะ / Proxy Holder

( )

หมายเหตุ / Remark

1. ผู้ถือหุ้นท่ีมอบฉันทะ จะต้องมอบฉันทะใหผู้้รบัมอบฉันทะเพยีงรายเดียวเป็นผู้เขา้รว่มประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบง่แยก

จ านวนหุ้นใหผู้้รบัมอบฉันทะหลายคนเพือ่แยกการลงคะแนนเสียงได้

The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall not allocate

the number of shares to several proxies to vote separately.

2. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชุดหรอืเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล
In the agenda relating the election of Directors, it is applicable to elect either directors as a whole or elect each director

individually.

3. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพจิารณาในการประชุมมากกวา่วาระท่ีระบไุวข้า้งต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบเุพิม่เติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบ

ฉันทะแบบ ข ตามแนบ

In case there are agendas other than those specified above, the additional statement can be specified by the Shareholder

in the Regular Continued Proxy Form B as enclosed.
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(ใช้เฉพาะกรณีท่ีผู้ถือหุ้นท่ีปรากฎชื่อในทะเบยีนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ให้

คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทย เป็นผู้รบัฝากและดูแลหุ้นใหเ้ท่าน้ัน)

(For the Shareholder who is specified in the register as a foreign investor and

has appointed a custodian in Thailand to be a share depository and keeper)

เลขทะเบยีนผู้ถือหุ้น ............................................................... เขยีนท่ี………………………………………………………………............................
Shareholder registration number Written at

วนัท่ี..…………………………... เดือน……………………………………. พ.ศ. …………………….
Date Month Year

(1) ขา้พเจา้............................................................................................................................................................................. สัญชาติ....................................................................................
I / We Nationality

อยูบ่า้นเลขท่ี.......................................................... ถนน...................................................................... ต าบล/แขวง.......................................................................................................
Reside at Road Tambol/Khwang

อ าเภอ/เขต............................................................................. จงัหวดั......................................................................... รหสัไปรษณีย.์..................................................................
Amphur/Khet Province Postal Code

ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้รบัฝากและดูแลหุ้น (Custodian) …………………………………………………………….
As the custodian of

ซึง่เป็นผู้ถือหุ้นของบรษัิท สยามแก๊ส แอนด์ ปิโตรเคมีคัลส์ จ ากัด(มหาชน)
who is a shareholder of Siamgas and Petrochemicals Public Company Limited

โดยถือหุ้นจ านวนทัง้ส้ินรวม………………………………………………………. หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ…………………………………............... เสียง ดังน้ี
holding the total amount of shares and are entitled to vote equal to votes as follows:

หุ้นสามัญ……………………………………………………………………. หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ…………………………………............................. เสียง
Ordinary share shares and are entitled to vote equal to votes

หุ้นบรุมิสิทธิ์………………………………………………………………... หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ…………………………………………………………. เสียง
Preference share shares and are entitled to vote equal to votes

(2) ขอมอบฉันทะให้
Hereby appoint

 1. ชื่อ .......................................................................อาย ุ................................ปี อยูบ่า้นเลขท่ี .................................
Name Age years Reside at

ถนน ................................................ต าบล/แขวง .........................................อ าเภอ ................................................
Road Tambol/Khwang Amphur/Khet

จงัหวดั ............................................รหสัไปรษณีย ์.......................................... .
Province Postal Code

หรอื/Or .

ชื่อ .......................................................................อาย ุ................................ปี อยูบ่า้นเลขท่ี .................................
Name Age years Reside at

ถนน ................................................ต าบล/แขวง .........................................อ าเภอ ................................................
Road Tambol/Khwang Amphur/Khet

จงัหวดั ............................................รหสัไปรษณีย ์..........................................
Province Postal Code

คนหน่ึงคนใดเพยีงคนเดียว
anyone of these persons

 2. มอบฉันทะใหก้รรมการอิสระของบรษัิท คือ
Appoint of the following Independent Directors of Company

 นายวโิรจน์ คลังบญุครอง / Mr.Viroj  Klangboonkrong (รายละเอียดประวติั

กรรมการอิสระปรากฎตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย) (Details specified in the attachment

here)

ติดอากรแสตมป์

20 บาท

Proxy Form C

Duty Stamp

20 Baht

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค
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กรณีเลือกข้อ 1. กรุณาท าเครือ่งหมาย
 ท่ี 1. ระบุชื่อผู้รบัมอบอ านาจ
If you make proxy by choosing 
No.1, please mark  at   1. 
and give the details of proxy 
(proxies).

กรณีเลือกข้อ 2. กรุณาท าเครือ่งหมาย
 ท่ี  2. และเลือกกรรมการอิสระ
If you make proxy by choosing
No.2, please mark  at   2. and
choose of these independent
directors
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เป็นผู้แทนของขา้พเจา้เพือ่เช้ารว่มประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2569 ในวนัพธุท่ี 29

เมษายน พ.ศ. 2569 เวลา 14.00 น. ผา่นส่ืออิเล็กทรอนิกส์หรอืท่ีจะพงึเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนด้วย

as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on Wednesday,

April 29, 2026 at 2.00 p.m., through an electronic media platform, or such other date, time and place as may be adjourned.

(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้้รบัมอบฉันทะเขา้รว่มประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครัง้น้ี ดังน้ี

I/We grant my/our proxy to attend this Meeting and cast votes as follows:

 มอบฉันทะตามจ านวนหุ้นทัง้หมดท่ีถือและมีสิทธอิอกเสียงลงคะแนนได้
Grant all of my/our proxy in accordance with the amount of shares with voting right I/we hold

 มอบฉันทะบางส่วน คือ
Grant certain of my/our proxy as follows:

 หุ้นสามัญ…………………………………………………………………... หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ……………………………………………………….. เสียง
Ordinary share shares and are entitled to vote equal to votes

 หุ้นบรุมิสิทธิ์……………………………………………………………….. หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ…………………………………………………………….. เสียง
Preference share shares and are entitled to vote equal to votes

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครัง้น้ี ดังน้ี

I/We authorize the Proxy to vote on my/our behalf at the Meeting as follows:

วาระที ่1 พิจารณารบัรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 เมือ่วันที ่25 เมษายน 2568

Agenda 1 To certify the drafted minutes of The 2025 Annual General Meeting of Shareholders held on April 25, 2025

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

วาระที ่2 พิจารณารบัทราบผลการด าเนินงานของบรษัิทฯ ประจ าปี 2568

Agenda 2 To acknowledge the operating results for the year 2025

วาระที ่3 พิจารณาอนมัุติงบการเงนิส าหรบัรอบปีบัญช ีส้ินสุด ณ วันที ่31 ธนัวาคม 2568

Agenda 3 To approve the audited financial statements for the year ended December 31, 2025

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

วาระที ่4 พิจารณาอนมัุติจัดสรรก าไรและจ่ายเงนิปันผลประจ าปี 2568

Agenda 4 To approve the allocation of profit and dividend payment from the operating results for the year 2025

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

61



ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 9 ค

Enclosure 9 C

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

วาระที ่5 พิจารณาเลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการทีต้่องออกจากต าแหน่งตามวาระ

Agenda 5 To consider the election of Directors in place of those retired by rotation.

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชุด

To elect directors as a whole

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

 การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล

To elect each directors individually

1) ชื่อกรรมการ (Name)……………………………………………………………………………………………………............................

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

2) ชื่อกรรมการ (Name)……………………………………………………………………………………………………............................

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

3) ชื่อกรรมการ (Name)……………………………………………………………………………………………………............................

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

วาระที ่6 พิจารณาอนมัุติค่าตอบแทนของกรรมการบรษัิทประจ าปี 2569

Agenda 6 To approve the directors' remuneration for the year 2026

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain

วาระที ่7 พิจารณาอนมัุติแต่งต้ังผู้สอบบัญชแีละก าหนดค่าตอบแทนของผู้สอบบัญชปีระจ าปี 2569

Agenda 7 To approve the appointment of auditors and the determination of audit fees for the year 2026

 (ก) ใหผู้้รบัมอบฉันทะมีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate.

 (ข) ใหผู้้รบัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของขา้พเจา้ ดังน้ี

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows:

 เหน็ด้วย / Approve  ไม่เหน็ด้วย / Disapprove  งดออกเสียง / Abstain
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(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รบัมอบฉันทะในสาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบไุวใ้นหนังสือมอบฉันทะน้ีใหถื้อวา่การลงคะแนนเสียงน้ันไม่ถูกต้องและไม่ใช่

เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผู้ถือหุ้น

Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not be the

vote of the shareholder.

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ได้ระบคุวามประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรอืระบไุวไ้ม่ชัดเจน หรอืในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการพจิารณาหรอื

ลงมติในเรือ่งใดนอกเหนือจากเรือ่งท่ีระบไุวข้า้งต้น รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรอืเพิม่เติมขอ้เท็จจรงิประการใด ใหผู้้รบัมอบฉันทะ

มีสิทธพิจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเหน็สมควร

In case I/We do not specify the authorization or the authorization is unclear, or if the meeting considers or resolves any

matter other than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be authorized 

to consider and vote the matter on my/our behalf as the Proxy deems appropriate.

กิจการใดท่ีผู้รบัมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผู้รบัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบใุนหนังสือมอบฉันทะใหถื้อ

เสมือนวา่ขา้พเจา้ได้กระท าเองทุกประการ

For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all

respects except for vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form.

ลงชื่อ / Signature ……………………………………………………………………………ผู้มอบฉันทะ / Proxy Grantor

( )

ลงชื่อ / Signature ……………………………………………………………………………ผู้รบัมอบฉันทะ / Proxy Holder

( )

ลงชื่อ / Signature ……………………………………………………………………………ผู้รบัมอบฉันทะ / Proxy Holder

( )
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หมายเหตุ / Remark

1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. น้ี ใช้เฉพาะกรณีท่ีผู้ถือหุ้นท่ีปรากฎชื่อในทะเบยีนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ใหคั้สโตเดียน (Custodian) 

ในประเทศไทย เป็นผู้รบัฝากและดูแลหุ้นใหเ้ท่าน้ัน

This Proxy form C is only used for the shareholder who as specified in the register is a foreign investor and has appointed 

a custodian in Thailand to be a share depository and keeper.

2. หลักฐานท่ีต้องแนบพรอ้มกับหนังสือมอบฉันทะ คือ

The documents needed to be attached to this Proxy from are:

(1) หนังสือมอบอ านาจจากผู้ถือหุ้นให ้คัสโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ด าเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน

Power of attorney from the shareholder empowering the custodian to sign this Proxy form on his/her behalf

(2) หนังสือยนืยนัวา่ผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนได้รบัอนุญาตประกอบธุรกิจ คัสโตเดียน (Custodian)

Confirmation letter indicating that the person signing the Proxy Form on his/her behalf is permitted to

operate the business of custodian.

3. ผู้ถือหุ้นท่ีมอบฉันทะ จะต้องมอบฉันทะใหผู้้รบัมอบฉันทะเพยีงรายเดียวเป็นผู้เขา้รว่มประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบง่แยกจ านวน

หุ้นใหผู้้รบัมอบฉันทะหลายคนเพือ่แยกการลงคะแนนเสียงได้

The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall not

allocate the number of shares to several proxies to vote separately.

4. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชุดหรอืเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล

In the agenda relating the election of Directors, it is applicable to elect either directors as a whole or elect each director

individually.

5. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพจิารณาในการประชุมมากกวา่วาระท่ีระบไุวข้า้งต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบเุพิม่เติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ

แบบ ค ตามแนบ

In case there are agendas other than those specified above, the additional statement can be specified by the Shareholder

in the Regular Continued Proxy Form C as enclosed.
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